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ACUERDO MARCO INTERINSTITUCIONAL PA’RA PETICIONES DE TRASLADV(:)SSPOR
RAZONES PARTICULARES O ATENCION MEDICA DE PRESOS PREVENTI .

El Fiscal Regional de Rosario del Ministerio Piblico de la Acusacion, Dr.’]orge Bacll.m,
en su rol de responsable del buen funcionamiento de la institucion en el area res'pectlva
(art. 17, Ley 13.013), con facultades para impartir instrucciones generales y particulares
a los Fiscales (art. 18, Ley 13.013) y el Defensor Regional de Rosario del Servicio Publico
Provincial de Defensa Penal, Dr. Gustavo Franceschetti, en su rol de maxima autoridad
institucional del SPPDP en su circunscripciéon y responsable del buen funcionamiento
del mismo en dicho dmbito (art. 27, Ley 13.014), con facultades para impartir
instrucciones generales a los Defensores, de acuerdo a las directivas del Defensor
Provincial y a las necesidades del servicio (art. 28, Ley 13.014), acuerdan lo siguiente:

Art. 1.- Operatividad del acuerdo.

La Fiscalia y Defensoria Regional han arribado al presente acuerdo en los términos del
art. 13 del CPP con alcances para todas las personas privadas de su libertad (en
adelante: PPL) por prisién preventiva ordenada en causa tramitada bajo las normas del
sistema de enjuiciamiento penal vigente a partir del 10.02.2014 (Leyes 12.734, 13.004,
13.013, 13.014, 13.018 y concordantes y modificatorias) a disposicién del Colegio de
Jueces Penales de Primera Instancia del Distrito Judicial Rosario y alojadas en Unidades
Penitenciarias del Servicio Penitenciario o Alcaidias, Comisarias y Sub Comisarias de la
Policia, todo dependiente del Ministerio de Seguridad de la Provincia de Santa Fe.

El acuerdo cuenta con la autorizacién judicial a la que se refiere el art. 13 del CPP
expresado mediante la firma de este mismo convenio por parte del Juez Coordinador del
Colegio de Jueces de Primera Instancia del Distrito Judicial Rosario, Dra. Raquel
Cosgaya, en el rol asignado por Ley 13.018.

Los términos del presente se pondran en conocimiento de todos los Jueces Penales del
Distrito Judicial Rosario, asi como del Director de la Oficina de Gestién Judicial
respectiva. N

Los términq?s del\presente se pondrén en conocimiento de tddds los Juéces Penales del
Distrito Judicial Rosario, asi como del Director de la Oficina de tion Judicial
respectiva.
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Art. 2.- Pautas generales.

Las partes arriban al presente acuerdo teniendo en cuenta que:

2.1.- Es funcién indelegable de los Jueces Penales resolver las peticiones que formulen
las PPL a disposicion de un Juez Penal (art. 1, Ley 13.018 y arts. 1 a 15 Ley 12.734);

2.2.- Que toda privacion de libertad debe cumplirse respetando la ley y corresponde a
un Juez velar por su cumplimiento, segtn los principios de legalizacién y judicializacién
de la ejecucién de la pena que se desprenden de art. 18 CN, arts. 7 a 9 de la CP, art. 25 -
proteccion judicial- de la CA, lo dispuesto en el art. 45 de la Ley 12.734, art. 1 de la Ley
13.018 y jurisprudencia consolidada de la CS]N (Fallo Romero Cacharane, entre otros);

2.3.- Que el derecho a la proteccion judicial y acceso a la justicia citado (art. 25, CA)
debe ser especialmente atendido cuando se trata de un colectivo vulnerable (como es el
caso de las PPL en el marco de un proceso penal) en los términos de las 100 Reglas de
Brasilia que las Cortes nacional y provincial han adoptado expresamente;

2.4.- Que las peticiones de las PPL en prision preventiva por razones personales
(traslados para atencién médica, fallecimiento de familiar, nacimiento de hija/o,
internacion de familiares, tramites personales, visitas especiales u otros) o relativas a las
condiciones de detencién, ;no tienen naturaleza administrativa? sino que se trata del
ejercicio de derechos que la ley nacional 24.660 (a la que Santa Fe adhirié por Ley
provincial 11.661 y reglament6 por decreto 598/10) acuerda a personas que estan a
disposicion judicial aunque atin no hayan sido condenadas (art. 11, ley 24.660; arts. 12 y
231, ley 12.734);

2.5.- Que es valioso evitar dispendio jurisdiccional a la vez que se asegura la mas plena
satisfaccion de los principios y reglas procesales del art. 3 CPP.

Art. 3.- Tramite regular.

Las PPL (art. 1), que pretendan un traslado de los considerados en los arts. 7 y 8 del
presente, o cuando consideren que sus derechos se encuentran vulnerados, formularan
su peticion por si mismas, o a través de un Defensor en la Oficina de Gestion Judicial del
Colegio de Jueces de Primera Instancia del Distrito Judicial Rosario.

Las peticiones de atenciéon médica que formulen las PPL (art. 1), seran canalizadas en
primera instancia a través de las autoridades respectivas del lugar de detencién, en caso
de negativa deberan hacerlo a través de un Defensor, y llegado el caso de no recibir
respuesta satisfactoria, seran presentadas en la Oficina de Gestion Judicial del Colegio de
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Jueces de Primera Instancia del Distrito Judicial Rosario, dejando constancia de los
hechos y de la falta de respuesta por parte de las autoridades respectivas.

Las peticiones ante la OGJ, deberan presentarse por escrito en horario de oficina o por
correo electrénico a uap_ogjlros@justiciasantafe.gov.ar.

Podra adelantarse telefénicamente el pedido, debiendo siempre respaldarse por nota
escrita o correo de cuenta oficial.

En caso de ser presentada luego de las 18.30 horas, sera atendida al dia habil siguiente,
salvo razones de urgencia consideradas en el art. 4 del presente.

Los Defensores publicos del SPPDP deberan acreditar sus peticiones conforme art. 6
de este acuerdo.

En los supuestos enumerados en el art. 7 de este acuerdo, la Oficina de Gestion Judicial
o el Juez de Urgencias en su caso, podran resolver la peticiéon considerando que el
Ministerio Publico de la Acusacion ya ha dado su consentimiento.

En los supuestos enumerados en el art. 8 de este acuerdo, la Oficina de Gestién Judicial
o el Juez de Urgencias en su caso, podran resolver la peticion considerando que al
Ministerio Publico de la Acusacién no tiene interés en expedirse.

En todos los supuestos no enumerados, cuando la solicitud fuere patrocinada por un
Defensor Publico, debera dejar expresa mencién en la misma de la conformidad,
disconformidad o falta de respuesta del Fiscal actuante, sin perjuicio de que la Oficina de
Gestion Judicial o el Juez de Urgencias en su caso, podrdn evacuar previamente un
traslado con el Fiscal del caso, si lo entiende necesario segin la naturaleza y/o urgencia
de lo peticionado, debiendo en estos casos ser autorizada por un Juez.

Art. 4.- Tramite de urgencia fuera de horario de oficina.

En supuestos de urgencia fuera del horario de atencién al publico de la Oficina de
Gestion Judicial, las peticiones se canalizaran a través del Juez de Urgencias o
funcionario de la OGJ de turno.

En tales casos, la peticion podra anticiparse teleféonicamente, debiendo con
posterioridad remitirse nota o email desde cuenta oficial.

El Juez de U[:gencias podra resolver directamente la peticion, omitiendo traslados al
Fiscal degi\"cas , con la logica de las medidas cautelares. p

La matenialiiacién de la medida podra llevarse a cabo mediante"jla ado telgfonico del

Juez al lugar de detenei6
Pr e s
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oficio firmado, el Defensor solicitante lo confeccionara y acordara con el Juez de
Urgencias el punto de encuentro para la firma del mismo, quedando una copia en su
poder.

Art. 5.- Registro.

Las respectivas partes intervinientes en la peticion, (Defensor, Juez, 0GJ, Fiscal en su
caso) llevardn el registro que consideren necesario, relativo a todo lo actuado, dejando
constancia en la carpeta judicial de lo solicitado, y el eventual aceptacién o rechazo
jurisdiccional.

Art. 6.- Acreditacion.

A los efectos de los arts. 7 y 8, sin perjuicio de las reglas de la sana critica racional, las
peticiones se pueden acreditar conforme el siguiente detalle:

Los vinculos de parentesco, o lazo interpersonal, pueden acreditarse sobre la base de la
documental respectiva del Registro Civil o informe ambiental suscripto por un
funcionario publico municipal o provincial o agente del SPPDP.

La atencién médica programada de PPL puede acreditarse con informe del servicio
sanitario del lugar de detencién o certificado médico particular.

La internacion de un familiar de PPL y su gravedad, pueden acreditarse con informe de
la institucion de internacién o informe ambiental suscripto por un funcionario ptblico
municipal o provincial o agente del SPPDP.

Los fallecimientos de familiares directos y el nacimiento de hija/o se pueden acreditar
con informe ambiental suscripto por un funcionario publico municipal o provincial o
agente del SPPDP.

Los informes ambientales de agentes del SPPDP implican una constatacién en el lugar
de los hechos y una actuacién separada del pedido mismo de traslado que haga el
Defensor ptblico.

La Oficina de Gestion Judicial, o en su caso el Juez asignado podrad resolver
sumariamente con lo acreditado por las partes, o hacer las consultas o constataciones
que crea oportunas de manera telefénica, personal o a través de Oficio Judicial.

Art. 7.- Supuestos en que el MPA considera que corresponde hacer lugar al
pedido.

Poder Judicial de la Provinetn de Sante B
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La Oficina de Gestién Judicial, o el Juez de Urgencias en su caso, podra resolver las
siguientes peticiones considerando que el Ministerio Publico de la Acusacién considera
que corresponde hacer lugar al pedido. En ningin caso los funcionarios de la Oficina de
Gestion Judicial podran decidir por si mismos la denegacion de una peticion.

7.1.- Atenciéon médica de PPL en su lugar de detencidn.

Tal cual lo descripto en el Art. 3, las peticiones de atencién médica deberan en primera
instancia ser solicitadas a las Autoridades del lugar de detencién, por las mismas PPL y
por el Defensor, y solo en caso de negativa de las mismas, solicitarla a la 0GJ, dejando
constancia de la negativa anterior, la cual también ser4 evaluada, siendo suficiente la
manifestacion del defensor publico.

En tales situaciones, (ya sea atencién psiquiatrica, ginecoldgica en caso de las mujeres,
obstétrica en caso de las embarazadas u otra especialidad), odontélogo o enfermero
(controles o aplicaciones), en el lugar de detencién; y el mismo no la hubiere recibido, el
MPA considera que corresponde hacer lugar al pedido que formule el SPPDP, siempre
que se acreditare conforme al art. 6 la circunstancia.

Toda vez que PPL requiera acceso a medicamentos prescriptos por un médico, el MPA
considera que corresponde hacer lugar al pedido que formule el SPPDP, siempre que se
acreditare conforme al art. 6 la circunstancia.

7.2.- Traslados para entrevista con Defensor publico.

Cuando PPL sea solicitada por un Defensor publico o Defensor publico adjunto para
una entrevista, en supuestos en que no le ha sido posible concurrir al lugar de detencién
ubicados a mas de 20 (veinte kilometros) de Rosario (por ejemplo, Unidad Penitenciaria
de Coronda o Pifiero) y fuere necesario para definir actos procesales trascendentes, el
MPA considera que corresponde hacer lugar al pedido de traslado a la Alcaidia de
Tribunales. En dicho supuesto, solamente el Defensor Regional podra directamente
ordenar el traslado de los detenidos. A tal fin el Colegio de Jueces emitira Oficio a la UR II
y al Servicio Penitenciario, habilitando a dicho funcionario del SPPDP a tal fin. Los

mie?hi'o del SPPDP nunca solicitaran traslado a la sede de la Defensoria. |\

\
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Art. 8.- Supuestos en que al MPA no interesa expedirse.
\ \
\ ‘
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La Oficina de Gestion Judicial, o el Juez de Urgencias en su caso, podra resolver las
siguientes peticiones considerando que al Ministerio Publico de la Acusacién no tiene
interés en expedirse, dejando la decision librada al arbitrio del Juez. En ningtn caso los
funcionarios de la Oficina de Gestion Judicial podran decidir por s{ mismos la denegacion
de una peticion.

Se entiende que el MPA asume esta posicién en tanto y en cuanto el traslado se
materialice con debida custodia y el Personal Policial no manifieste que las condiciones
de seguridad no pueden ser garantizadas en el lugar de destino del traslado.

8.1.- Traslados por defuncién de familiar.

En los casos de defuncién del padre, madre, hija/o, hermana/o, conyuge, concubina/o
o pareja de PPL; cuando el parentesco o lazo y el fallecimiento se encontrare acreditado
(art. 6), el MPA no tiene interés en expedirse si el SPPDP solicitd que se ordene un
traslado de PPL por el lapso de dos (2) horas hasta el lugar del velatorio, entierro o a su
domicilio familiar (segin se considere més apropiado) a efectivizarse en un plazo no
mayor a veinticuatro (24) horas de conocido el hecho.

8.2.- Traslados por nacimiento de familiar.
Cuando PPL hubiere informado y acreditado (art. 6) que va a tener un hijo/a, al

producirse el nacimiento - y previa su acreditacién-, el MPA no tiene interés en
expedirse si el SPPDP solicité que se ordene un traslado de PPL por lapso de dos (2)
horas hasta el lugar del nacimiento, a efectivizarse en un plazo no mayor a veinticuatro
(24) horas de producido el hecho.

8.3.- Traslados por internacién de familiar.

En los casos de internacion del padre, madre, hija/o, conyuge, concubina/o o pareja de
PPL, por accidente o enfermedad, ambos de carécter grave, cuando el parentesco o lazo
y la internaciéon y sus motivos se encontraren acreditados (art. 6), el MPA no tiene
interés en expedirse si el SPPDP solicito que se ordene un traslado por el lapso de dos
(2) horas hasta el lugar de internacién, a efectivizarse en un plazo no mayor a
veinticuatro (24) horas de conocido el hecho.

8.4.- Traslados por atencién médica de PPL.

]
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En los casos de PPL que requieran traslados para atencion de su salud fisica o siquica,
tanto si se trata de cuestiones urgentes o programadas (con turno obtenidos por la
dependencia policial, el penado o su familia), en instituciones publicas o privadas, ya sea
para consulta, estudios o controles, el MPA no tiene interés en expedirse si el SPPDP
solicité que se ordene los traslados que fueren menester.

8.5.- Traslados para trdmites personales.

Cuando PPL deba realizar tramites personales para obtencién de documento nacional
de identidad, reconocimiento o inscripcién de hija/o (en tiempo o tardias) o contraer
nupcias, el MPA no tiene interés en expedirse si el SPPDP solicité que se ordenen los
traslados a la/s dependencia/s que fueren estrictamente necesarias para su
materializacion.

Art. 9.- Supuestos en que existe acuerdo de partes.

En los supuestos en que el Fiscal y el Defensor publico del caso hubieren llegado a un
acuerdo respecto de la procedencia de la peticién de una persona privada de libertad,
formularan la misma conjuntamente por escrito y el Juez Penal que la Oficina de Gestién
Judicial determine lo autorizara directamente.

Art. 10.- Recursos
Las partes entienden que la decision que adopte el Juez en todos los casos de
peticiones descriptas en este acuerdo es apelable en los términos del art. 433 del CPP.

Se firman tres ejemplares en la ¢fudad de Rosario, a los 12 del mes/de noyiembre del

ano 2014.-

Raquel Cosgaya Jorge Baclini o Fran
Juez Coordinador del Colegio de Fiscal Regional de Rosario del efensor Re o{tq],_ osario del
Jueces penales de Primera Ministerio Publico de la Acusacion Servicio blic}q Provincial de

Instancia del Distrito Judicial

efensa'%nal
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